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Swiatlo“ wychodzi co Czwartek. — Przedptata kwartalna wynosi 1 marke (75 cent). — Abonowa¢ mozna na kaidej poczcie (Zeitengs-
Preisliste t (Polnisch) 107), w kazdej ksiggarni, u agentow i z Wydawnictwa ,,Katolika” w Bytomiu na G Slazku (Beuthen O.-S.)
OGLOSZENIA przyjmuja si¢ za optata 15 fon. od 3-tamowego wiersza drobnym drukiem.
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OPOWIADANIE

HISTORYCZNE

przez

ks. Antoniego de Waala.

(Ciagg dalszy.)

Czoto Konstantyna zmarszczylo si¢
ponuro przy czytaniu listow, o ktérych
prawdziwos$ci watpi¢ nie bylo mozna.
Cztowiek, ktory mu w imieniu bogow
zapowiadal i przyrzekal $wietne zwy-
cigztwo, potajemnie podawal wrogowi
reke, aby mu toz zwycigztwo wydrzed!

Zdrada byta oczywista, a Gordyanus
winien byl najsrozszej $mierci. Ale ja-
kiez wrazenie musialoby to wywrze¢ na
wszystkich zwolennikach starych bogow
tak w miescie jako i w wojsku, gdyby
nowy cesarz zaraz na wstepie do swoich
rzagdow kazal straci¢ pierwszego kaptana
stonca w Rzymie?

Dla tego tez zdradzenie tych podlych
listow bylo Konstantynowi wcale nie na
reke, jak sadzit Herakliusz.

— Jest to mala ustuga — dodat
tenze — ktoéra wyswiadczam twej bo-
sko$ci; ale spodziewam sig, ze zdolam
ci jeszcze lepiej udowodni¢ moje przy-
wigzanie. Nikt chyba lepiej nie zna
usposobienia poszczegdlnych rycerzy i
senatorow, a twoja bosko$¢ zadziwi sie,
gdy si¢ dowiesz, ilu z nich jest do cie-
bie wrogo usposobionych.

Konstantyn zrozumiat, do czego dwo-
rak zmierza, lecz ukryl Swoj¢ niechec.

— Rzady w takiem mieScie jak
Rzym — mowit dalej Herakliusz — sa
po prostu niemozliwe, jesli nie ma si¢

pod reka catej gromady pewnych szpie-
gow. Cata ta siatka pajecza wychodzi
i uchodzi do tajnej kancelaryi cesarskiej.
W ten sposob kazde wyrazenie, chocby
ono padto w tonie rodziny lub w S$ci-
stem kole przyjaciot, dochodzi zawsze
i z pewnoscig do twych boskich uszu.

Oburzyto to cesarza do zywego, ze
Herakliusz powazyl si¢ doradza¢ mu do
postugiwania si¢ podtymi szpiegami i do-
nosami, przez co mndstwo szlachetnych

mezow 1 niewiast dostalo si¢ na wy-

gnanie lub zgota poniosto utrat¢ ma-
jatku 1 zycia. Przypomniato si¢ Kon-
stantynowi, co mu mowit Kandydus o

Herakliuszu, gdy opowiadal mu o smu-
tnych kolejach, ktore przechodzit Ru-
finus 1 jego corka. Jakze trafnie osg-
dzit Kandydus tego czlowieka!
Poniewaz jestes tak dokladnie
o wszystkiem powiadomiony — rzekt
Konstantyn i1 utkwil w niego swoj orli,
bystry wzrok — to moze begdziesz mi
mogl szczegolowo opisa¢ koleje bytego
prefekta miasta, a mojego przyjaciela
mtodosci Rufina, ktorego Maksencyusz
zlozyl z urzedu?

Herakliusz zbladi, lecz wkrotce zno-
wu ochtonat i rzekk:
Jako ofiara okrutnego tyrana
umart on z nedzy w wigzieniu skaza-
nych do robdt publicznych;

corka po-
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grzebata go przy drodze apijskiej. Jesz-
cze chyba nigdy — dodat bezczelnie
Herakliusz — nie uzyto tak podlych
srodkow, aby zgubi¢ najszlachetniejszego
meza w $wiecie.

Konstantyn juz nie zdolal pohamo-

waé swego oburzenia, styszac ostatnie
stowa podstgpnego Greka.
Maksencyusz co prawda miat
prawny pozér do S$cigania Rufina —
zauwazyl Konstantyn — poniewaz mu
podtozono kilka listow sfalszowanych
pisanych nibyto przezemnie i moich do-
wodcow do Rufina. Nawet w aktach
codziennych jest o tern wzmianka. Czy
mozesz mi powiedzie¢, kto kazal pod-
rabia¢ te listy? Czy mozesz mi powie-
dzie¢ — powtodrzyt Konstantyn a z oczu
sypaty si¢ iskry na stuzalca — kim byt
ow podty Grek, co wtracil prefekta
Rzymu do wigzienia mamertynskiego,
jakiej ceny zadano od corki za uwol-
nienie ojca, kto go skazal migdzy wie-
zniow skazanych do robot publicznych,
a corke jego wyrzucit na ulicg, jak ze-
braczke?... 1 ty $miesz jeszcze stanac
przedemng i ofiarowaé mi wstretne i
nikczemne twe ustugi? Nie, Rufinus nie
umart jeszcze; Chrystus, ktorego$ ty,
nikczemniku, wypart si¢ i ktoérego$ prze-
sladowat, ocalit go przed twemi za-
sadzkami.

Herakliusz upadt cesarzowi do nog
a pelzajac po ziemi jak waz btagat go
o taske i przebaczenie, poniewaz dziatat
tylko jako wierny sluga Maksencyusza.
Ale na dany przez Konstantyna znak
zjawil si¢ setnik, ktory odbywat straz
w przedpokoju.

—= Odwie$¢ mi tego nikczemnika —

rozkazal Konstantyn — do wigzienia
mamertynskiego. Tam niech go zam-
kna w najciemniejszym 1 najglebszym
lochu. Spodziewam si¢, ze w calym

Rzymie nikt w tym stopniu nie zashu-
guje na S$mier¢, jak ten podly Grek.

Na skinienie setnika przybyli zol-
nierze i wywlekli Herakliusza z patacu
cesarskiego.

Tymczasem w przedpokojach i1 w
podworzu zebrata si¢ znaczna liczba do-
stojnikow, ktorzy przybyli tu, aby cesa-
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rzowi ztozy¢ pozdrowienie poranne;
wszyscy poznali Herakliusza i juz wie-
dzieli, jaki czeka go los, ale nikt nie
uczul politowania, kazdy odwracal sig
z wzgarda od tego widowiska.

Wilasnie gdy zZolierze prowadzili
wigznia ze wspanialych schodow patacu,
wchodzit po schodach do patacu Kan-
dydus, lecz on go nie znal. Ale za
to Herakliusz poznat od razu Walerye,
a na ten widok blada twarz jego posi-
niata. Z przerazeniem patrzal on na
dziewiceg, kolana mu drzaly i gdyby go
jeden z zolmierzy nie byt rubasznie
popchnal naprzod, wiezien bylby upadi
z omdlenia.

I coz go
Waleryi?

Herakliusz widziat ja zawsze w czar-
nej zalobnej sukni, stroskang i zbolala;
tak klgczata przed nim, gdy btagata go
0 zycie dla swego ojca, tak catowala
jego regke, obiecujac zosta¢ matzonka
jego syna, aby tylko uzyska¢ uwolnienie
Rufina, w takim stanie 1 ubiorze od-
prawial ja Herakliusz z forum szor-
stkiemi slowy, gdy chciata czasem ojcu
swemu zanie$¢ co$ na wzmocnienie lub
ochtode. Poniewaz zwyczaje dworskie
nie pozwalatly na to, aby kto§ w zalo-
bnych szatach przychodzil na postucha-
nie, wiec dziewica wzieta dzisiaj na sig
szate $wiateczng zamiast swojej zwyklej
czarnej. Miala wiec na sobie tak zwang
dalmatyke, jasng szate barwy safianowej,
z ktorej od obu ramion spadywaly az
do stéop 2 czerwone purpurowe, zlotem
naszywane wstegi; byt to przywilej pan
1 dziewic ze znakomitych rodéw. Gto-
wa okryta byla bialg zastong, wlosy
kedzierzawe ktadly si¢ na szlachetnem
czole. Na szyi za$ miala prosty sznu-
rek kosztownych peret. Na ramionach
za§ 1 na krajach szaty przypicte byly
rozety zlotem 1 pertami naszywane.
W oczekiwaniu tak waznego postucha-
nia zwykla blado$¢ jej oblicza ustapita
dzisiaj ujmujacemu rumiencowi a rysy
jej usmiechaty si¢ pelnia szczesécia, ktore
jej zgotowal dzien wczorajszy. Dzisiaj
wigc dziewica czynila wrazenie istoty
jakiej$§ nieziemskiej, anielskiej, tak byta

tak zmiegszalo na widok
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urodziwg 1 pickng. Wséréd thumow,
ktére na podworcu przed schodami sto-
jac, pilnie si¢ wszystkim wstepujacym
na schody przypatrywaty, odzywaly sie
szepty 1 pytania, kim jest ta cudna
i wspaniata dziewica; chrze$cianie za$
widzac ja miedzy biskupem Milcyade-
sem a dorodnym wojownikiem, pozdra-
wiali ja jako wuosobienie Kos$ciola wy-
chodzacego zwycigzko z wszystkich
przesladowan; co6z wigc dziwnego, ze
Herakliusz ogluszony potepiajacym wy-
rokiem Konstantyna, bliski pomi¢szania
zmystow z $miertelnej trwogi, spostrzegt-
szy ja tak nagle, upatrywal w niej jakas
posta¢ nadprzyrodzong?

Ale jesli widok Waleryi napawat
Herakliusza bojaznig, zato Kandydus
byt zachwycony ta zmiang, jaka zaszla
w zewngtrznej postaci dziewicy, gdy
przyszedl dzisiaj rano do mieszkania
swej matki, aby obie niewiasty popro-
wadzi¢ do cesarza. Porownywal on ja
w duszy z drogim kamieniem, ktory
mistrzowska reka ztotnika z starej, za-
rdzewiatej oprawy wyjawszy, wprawia
w czyste zloto; z ciemnem zrddiem bi-
jacem ze skaty, nad ktorem stonce nagle
rozlewa strugi S$wietlne; z roza, ktora
wraz z porankiem z paczka si¢ wybija.

On sam tez juz nie byl, jak wczoraj
zakurzonym, strudzonym z nadzwyczaj-
nega natgzenia, wzruszonym wielkimi i
niezwyktymi wypadkami waznego dnia,
ale jasnial czerstwg mtlodoscia, w wspa-
niatym mundurze, zaiste, wojownicza ale
i urodziwa postaé. Walerya ledwo sie
o$mielita utkwi¢ w nim swoj wzrok.

Irena za§ miata na sobie szatg dtu-
ga, siggajaca az do stop, jak ja nosity
sedziwe panie z znakomitych domow.
Po nad ta szata byla obszerna zastona
»patla«, ktora okrywajac gltowe w bo-
gatych faldach okrywala cata postac.

Przy skltadaniu cesarzowi pozdrowie-
nia porannego trzymano Si¢ zZwyczajow
dworskich zaprowadzonych juz za pier-
wszych cesarzy a pomnozonych za Dyo-
klecyana. W cigzkiej, biatej todze, da-
wniejszym ubiorze urz¢gdowym, czekano
w przedpokojach patacu, az przyjdzie
czas postuchania. Shludzy dworscy za$
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wpuszczali czekajacych wedtlug stopnia
i urzedu przed oblicze wiadcy.
Konstantyn odrazu zyskat serca Rzy-
mian przez to, ze odwiedziny przyjmo-
wal stojac, nie w postawie siedzacej,
zniost takze zaprowadzone przez Dyo-
klecyana calowanie rgki; ujmujaca za$
grzeczno$¢, jaka wszystkim okazywal,
odbijata bardzo dodatnio od rubasznej
bezwzglednosci Maksencyusza, jako tez

od =zimnej, wspaniatej a niedostepnej
wzgardy, ktora okazywal dumny Dyo-
klecyan.

Rufinus ledwo miat tyle czasu, aby
odpowiedzie¢ wszystkim senatorom i ry-
cerstwu na serdeczne ich pozdrowienia;
bez poprzedniego zgloszenia wprowa-
dzono go zaraz do sali przyjecia.

Konstantyn ujrzawszy Iren¢ u boku

Kandyda, podszedl kilka krokéw ku ma-
tronie 1 zlozyl jej uprzejme Zzyczenia, ze
jest matka takiego syna, u ktérego nie
wiedzie¢ co wiecej podziwiaé, czy dziel-
no$¢ czy wspanialodusznos¢.
Dziki szczek orgza — mowit
cesarz — przyglusza niestety do$¢ czgsto
gltos boski w nas, 1 zbyt tatwo serce
nasze powleka si¢ takze zelaznym pan-
cerzem wojennym; niepohamowany Mars
czyni syny swoje takze niepohamowa-
nymi i niejeden bohater na polu bitwy
sktada tchorzliwie bron w duszy przed
nieprzyjacielem. Lecz syn twoj nie tak
czynil. Wojna oddaje ci go tak czy-
stym i nieskalanym jak byl przedtem,
tylko na duchu i ciele zahartowanym, a
bogatym w zastugi i chwale. Twej ra-
dosci macierzynskiej nie maci zaden
cien, zadna plama.

Gdy za$ papiez do swego podzigko-
wania dodal, ze Kos$cidt rzymski a z nim
wszyscy bracia btagaja Najwyzszego
w goracych modtach, aby na cesarska
jego glowe zlat jak najobfitsze swe bto-
gostawienstwo, Konstantyn odrzekl pa-
piezowi :

— Za ziemskie dary placisz monetg
niebianska, a przyjmuje¢ ja tern chetniej,
ze tylko na boskiej tasce i pomocy bu-
duje¢ trwalo§¢ mego panowania i stawe
mych rzadow.
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Nastgpnie przywitat Konstantyn Ru-
fina serdecznie jako dawnego towarzy-
sza broni; z zywem wspodlczuciem wspo-
mniat na cierpienia, ktore z iscie chrze-
$cianska moca ducha przebyl on i corka
jego, a zarazem prosil go, aby przyjat
z ragk jego znowu urzad prefekta miasta.

Pigkna posta¢ Waleryi wprawita ce-
sarza zaraz na wstgpie w zdumienie.
dos¢, jaka malowata si¢ na twarzy dzie-
wicy, podczas gdy Konstantyn tak wy-
mownemi stowy wychwalat zastugi Kan-
dyda. Cesarz zwrocil si¢ wigc zaraz do
mlodzienca i rzekl, wskazujac na trofeje
zwycieztwa z labarum u szczytu:

— Po ukoficzeniu wyprawy wojen-
nej odbieram z rak twoich, moéj dzielny
trybunie, choragiew polng, ktoéra ci po-

wierzytem. Nosites ja z takg chwala,
ze chcg ci powierzy¢ jeszcze cos$ ko-
sztowniejszego; a sadze¢ ze tern predzej

przyjmiesz te¢ ofiar¢, poniewaz to nie
jest moja wlasnoscia. Wprawdzie nie
pytatem sie jeszcze wlasciciela tego skar-

bu, o jego zezwolenie, ale uczyni¢ to
w tej chwili:

— Rufinie, oto ja prosze¢ cig¢
o reke corki twojej Waleryi

dla mego trybuna Kandyda.

Te tak niespodziewane stowa cesarza
zrobily na wszystkich a szczegdlniej na

obydwoch  interesowanych  nieopisane
wrazenie. Kandydus upadt cesarzowi
do nog, czul si¢ bowiem zbyt szczgsli-

wym. Walerya za$§ musiala oprze¢ sig
na piersi stojacej obok Ireny.

— Cesarzu moj — odpart Rufinus
— wypelniasz to, co sam w tajemnicy
mego serca w nadziejach sobie ulozy-
tem i z radoscia oddaje najszlachetniej-
szemu z twoich wojownikéw najdrozszy
klejnot, jakim mnie Niebo obdarzylo.

— Moje lube dzieci¢ — rzekla
Irena obejmujagc czule Walery¢ — a
wigc w twojej osobie ofiaruje mi Bog
corke!

Konstantyn tymczasem podniost Kan-
dyda i poprowadzit go do Waleryi. Ru-
finus ztozyt rgke dziewicy w reke Kan-
dyda.

SWIATLO.

Nr. 41

— Co6z mogloby godniej zastapic
ottarz — rzekl sedziwy biskup 1 wska-
zal na labarum — jak ten znak Naj-
Swigtszego Imienia? Jako kaptan bozy
btogostawi¢ zatem w imi¢ Chrystusa
temu S$wigtemu zwigzkowi, ktory dzisiaj
z soba zawieracie 1 blagam dla was
z Nieba wiele task i szczgscia. Badz-
cie szczeSliwymi w posiadaniu skarbu,
ktory ty Kandydzie sobie wywalczyte$
w boju, a ty, Waleryo, wywalczylas
przez cierpienia!l Niechaj wasz zwigzek
bedzie wyobrazeniem jednos$ci zgody,
ktora odtad *taczy¢é bedzie panstwo z
Kosciotem Chrystusowym, skoro nam

Niebo zestato cesarza, ktory
upatruje dobro panstwa nie
w prze$§ladowaniu lecz w opie-
kowaniu si¢ Kos$ciotem i ktory
ojcowska iscie rgka stara sie
zagoi¢ rany, jakie mu zadaty
pozalowania godne zaslepienie
i wcale niesprawiedliwa nie-
nawisc.

Jeszcze tego samego poranku wzigt
papiez patac lateranenski w posiadanie
i wyznaczyl tamtejsza bazylike domowa,
czyli salg¢ wielkg spoczywajaca na dwoch
szeregach kolumn na katedrg rzymskiego
biskupa. Dotychczas stanowil katedre
papiezy rzymskich Koscidt §wietej Pu-
dencyany, corki senatora Pudensa (Wsty-
dliwego), w ktorego domu S$wigty Piotr
zwykl byl zgromadzac¢ pierwszych wier-
nych; odtad bazylika lateranenska miata
zosta¢ »matka i glowa wszystkich ko-
sciotlow stolicy i $wiata catego.«

Edykt zwracajacy chrze$cianom ich
swigte miejsca i przybytki powitali wierni
z nadzwyczajnym zapalem i btogostawili
glosno laskawego pana, a kaplani tytu-
larni objeli znow swoje stanowiska. Oczy-
wiscie w wielu miejscach napotkali wiel-
kie zniszczenia a nawet zbezczeszczenie.
Stary, czcigodny kosciol $wigtego Kle-
mensa zamieniony zostal w $wiatynie
Mitrasa, a kosciot w domu Lucyny
zgola na menazeryg; inne za$ koS$cioty
stuzyly za magazyny, a 2z dawnych
0ozdéb wewnetrznych pozostaty tylko
nedzne szczatki i gruzy. Lecz z bezprzy-
ktadna ofiarnoscia peitna zapatu i unie-
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sienig, rozdawali chrzescianie wszystko
co mieli, aby $wigte przybytki podniesé
i ozdobi¢, a kazdy dzien, w ktorym
gdzie w kosciele znowu rozpoczg¢to od-
bywa¢ $wigte obrzedy, byt dla wszy-
stkich dniem $wigtej radosci. Jeszcze
w sto lat potem w wierszach pisanych
przez poet¢ Prudencyusza rozbrzmiewa
zapal i uniesienie, ktore napehiaty chrze-
scian w owych btogich czasach. Rados$¢
te zwigkszata ta okolicznos¢, ze wielu
pogan nawrécito si¢ i porzucito bledy
poganskie, ktére nie zbawily Maksen-
cyusza i prosili papieza, aby ich przy-
jal do Kosciota. Do pierwszych nale-
zeli trybun Artemiusz i senator Anicyusz
Paulinus wraz z dzie¢mi swemi.

W dzien po =zar¢czynach Kandyda
z Walerya postepowal jaki§ orszak zto-
zony z uczestnikoOw widocznie szczg$li-
wych bramg apijska; mtoda para od-
bywa ta pielgrzymke razem z rodzicami
do grobow Sofronii i rodzenstwa Kan-
dyda, aby na nich zlozy¢ kwiaty i wience.

Ale nie byli oni jedynymi pielgrzy-
mami, co zblizali si¢ do katakumb. Juz
wczas rano Szli wierni w wigkszych lub
mniejszych grupach, wszyscy $wiatecznie
ubrani, droga apijska. Tego bowiem
dnia, 30-go Pazdziernika obchodzil Ko-
$ciot uroczystos¢ papieza i meczennika
Poncyana, a nawet podczas najsrozszych
przesladowan nie zaniedbano nigdy ob-
chodzi¢ jego pamigtki pr*ez uczestnicze-
nie w $wigtych tajemnicach, w grobie
papiezkim w katakumbach sw. Kaliksta,
tak i dzisiaj rado$¢ Kosciota tryumfu-
jacego miata odbija¢ si¢ o groby me-
czennikow.  Grabarze w nocy jeszcze
zabrali si¢ do odkopania zasypanego
otworu jako tez do uprzatnienia scho-
dow prowadzacych do grobowca; dro-
ga za$ od drogi apijskiej az do wchodu
posypana byta kwiatami i $wieza ziele-
nig, drzwi zdobne w girlandy z lisci
i kobierce, a kaplica takze jasniata $wig-
tecznie girlandami jako tez mnodstwem
lamp.

Lekka nawatnica, ktoéra przeszita rano,
uprzatneta w deszczu kurz z ulic i od-
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Swiezyla calg przyrodg¢. Przez skigbione
masy chmur przedzieraly si¢ tu i ow-
dzie promienie stonca, zdobigc ich kra-
wedzie ognistemi obwodkami, a chociaz
wloskie niebo czaruje zwykle przeczy-
stym lazurem, jednak zachwyca takze
jasnemi chmurami.

Walerya i Rufinus dlugo modlili si¢
u grobu matki i zony, a za$§ Irena i
Kandydus modlili si¢ goraco u grobu
obydwoch dziewic, ktére przez meczen-
stwo odniosty nad $wiatem wielkie zwy-
cieztwo.

W ubiegtych tygodniach przebiegata
Walerya tak czgsto ulice apijska z ser-
cem pelnem zgryzoty, boélu i troski, gdy
pogrzebata matke, gdy gotowata grob
dla ojca i nareszcie gdy po raz ostatni
miata zegna¢ si¢ z Ireng. Rufinus przy-
stapil dzisiaj do miejsca wiecznego spo-
czynku swej matzonki jako chrzescianin,
za przyczyna modlitw malzonki 1 corki
doszedt po licznych dos$wiadczeniach na
droge prawdy. Ta to droga wleczono
Iren¢ do cyrku, aby tam poniosta $mier¢
bez pozegnania si¢ z swym najdrozszym
synem, mimo ze tenze tak blisko sig
znajdowal. Z jakaz trwoga w duszy
gnat Kandydus obok pomnikéow' Apii,
z jakze goracem uczuciem wotat do
Niebios, aby nie spoéznit sig, lecz przy-
byl w sam czas!

Uczestnicy tego orszaku mysleli o
tych swoich przygodach, a w oczach
Ireny 1 Waleryi jasnialy czasem tzy ra-
dosci, 1zy wielkie jak perty; potem znow
blogi usmiech przemykal po ich rysach,
jak stonce rozprasza deszcze. Jeszcze
nigdy nie u$miechata si¢ tak do nich
zielen drzew i barwy kwiatéw; wile na
pochytosci wzgoérz albanskich zdawaty
si¢ pozdrawia¢ ich jako wesote dzieci;
W czystem a orzezwiajagcem powietrzu
cieptego  dnia jesiennego brzeczaly
pszczoly, chrzaszcze i komary, a w do-
datku o dziwo! gdy ogladngli si¢ wstecz
w strong miasta, ujrzeli przepyszng te-
czg, ktora majestatycznie sklepita si¢ nad
ich szcze$ciem 1 pokojem, dodajac mu
tysigcznych barw.

(Dokonczenie nastapi.)
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KFEAKOWA

przez Kornela Ujejskiego.

Nasz Krakéw, to jak namiot wodza $r6d obozu,
To jak oftarz ofiarny w ojczyzny $wiatyni,
Skad ptyna do nas hasta, rozkazy i sity,
Gdzie kazdy swoje $luby narodowe czyni.
Goscince, co don idg, ciggle wznosza pyty,
Napetnione pielgrzymow jednorodng rzesza,
A zda si¢, ze ruch majg, ze wraz z ludzmi
spiesza;
Pobozna uroczysto§¢ ludzi niosa w oku,
A konie z wlasnej woli podwajaja kroku.
Sa chwile, w ktorych pier§ si¢ czlowiecza
rozrasta
I odtad wigcej wciaga uczué i powietrza,
A dusza w niej zamkni¢ta lotniejsza i wietsza,
A taka chwile daje — widok tego miasta.
Och! wyleciatem naprzéd miloscig skrzydlaty
I na krakowskiem niebie wieszczych szukam
znakow,
Czyli gdzie nie wyblyska tuna z aureoli
Tych zmartych, co swg chwalg zadziwili Swiaty...
A w tern ostatnia gora schyla si¢ powoli,
Dwa kroki — i stoma wiezami wstal Krakow!

mfess CHOROBY

Wszystkie zakazne choroby, tak u
ludzi, jak 1 zwierzat, pochodzg ztad, ze
do ustroju ich dostaja si¢ wlasciwe ka-
zdej chorobie bakterye, czyli drobne
grzybki, ktore wytwarzaja trujace sub-
stancye; czesto tez wskutek mnozenia
si¢ tych bakteryi, sa uszkodzone mecha-
nicznie rdézne tkanki ciala, a przez to
jest naruszona wlasciwa ich czynnosc¢.
Szkodliwemi sa one réwniez i dla tego.
ze od krwi odbierajg tlen, ktory stuzy
do odzywiania wszystkich tkanek ciala.
To ostatnie dzialanie jest szczegélnie
widocznem w karbunkule, w ktorym,
mnozac si¢ we wszystkich tkankach,
procz szkody mechanicznej, bakterye za-

bierajg tlen i powoduja w ten sposéb
$mier¢ z uduszenia.
Nie rzadko zdarza sie, ze jedne

bakterye zaczynaja spraw¢ chorobowa,
drugie za$ ja koncza.

Bakterye tyfusowe, naprzyktad, do
stawszy si¢ do ustroju, wywoluja wia-

O nasza Jeruzalem! forteco duchowa!
Trzydniowa $wigta trumno zywigcego slowal
Pigkno$ci twoje ziemskie w pyt si¢ rozsypaly,
Zamilkly po kruzgankach cytry i cymbaly,
Na oftarzach jaszczurki tanecznice skacza,
Otwartych bram niewiasty pilnuja i placza,
Wyschtly twoje strumienie miodowe i mleczne...
A jednak wstan! ty$§ wielkal w tobie trwa, co
wieczne,
To co nad miody slodsze i nad mleko bielsze,
Powstan! raduj si¢! odston oblicze weselsze!
Niech sztandar twej radoSci po wszech wie-
zach wieje
Bo masz skarb, do ktorego nie trafig zlodzieje,
Bastyony twoje ludzkiej uragaja mocy,
A straze odprawuja na kazdym — prorocy.
O trumno! ciebie strzega naproézno zoldacy,
Prézno po twoim wierzchu petzaja robacy,
Prézno ci¢ pajeczyna i plesn trupia szpeci,
Juz twojego zamknigcia koficzy si¢ dzien trzeci!
Aniot-budziciel szumi skrzydiem niedaleko,
Sptynie, dotknie ci¢ stopa — i pgknie twe wieko.

ZAKAZNE.

sciwa forme chorobowa, wskutek zatru-
cia tkanki.

»Walka organizmu chorego z bakte-
ryami, pochlaniajagc pewien zapas energii
tkanek, czyni ja mniej odporng pa inne
sprawy« powiada profesor Bujwid »dla
tego to w przebiegu tyfusu wystepuja
czasami ropnie, lub zapalenie pluc, za-
lezne od innych drobnoustrojow, ktore
nie moga dziala¢ szkodliwie na tkanki
zdrowe 1 silne, dzialajg jednak na tkanki
usposobione do choroby lub ostabione.«

Wtlasciwe zarazki wielu chorob za-
kaznych juz zostaly odkryte i zbadane
do pewnego stopnia ich wlasciwosci i
dziatanie, sg jednak choroby, ktorych
zarazki sg dotychczas nieznane, pomimo
zastosowania r6znych metod badania,
prawdopodobnie dja tego, ze albo za-
razki te sg zbyt male, albo nie posia-
daja zdolnos$ci barwienia si¢, tymczasem
bez tej zdolnosci spostrzeganie i badanie
pewnych bakteryi staje si¢ niemozliwem.
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Do choréb, w ktorych zarazek nie jest
jeszcze poznanym, naleza: ospa, plonica
czyli szkarlatyna i wodowstret.

Z pewnoscia jednak powiedzie¢ mo-
zna, ze choroby te pochodza od dro-
bnoustrojéw, a nie od bezustrojowego
jadu, bo sa one zarazliwe przez zetknig-
cie si¢ zdrowych ludzi z chorymi,
okoliczno$¢ za$§ ta dowodzi, ze zarazek
rozmnaza si¢, a wigc jest zywym.

Twierdzenie to staje si¢ pewnikiem
wobec faktu, ze nawet cieptota 55 stopni
C. jest juz zabodjcza dla bakteryi, wtedy,
gdy jady chemiczne nie zmieniajg si¢
przy dzialaniu tak niewysokiej cieptoty.

Mnozenie si¢ bakteryi w ustroju, do
ktoérego najpierw si¢ dostaly, jest nader
szybkie, ale ta energia zyciowa predko
stabna¢ zaczyna, prawdopodobnie wsku-
tek wyczerpania materyi odzywczych,
potrzebnych dla ich rozwoju.

Zarazki dostaja si¢ do ustroju przez
powierzchni¢ skory, albo przez narzad
oddechania, lub nareszcie przez przewod
pokarmowy.

Nieuszkodzona skoéra, przy zwyktych
warunkach, zwykle chroni organizm od
przenikania bakteryi do wnetrza ciala,
miejsca jednak, pozbawione naskorka,
zdrapane, lub majace zadzierki, sa wy-
stawione na Skaleczenie
nieczystem
jadem

ich dziatanie.
narzedziem i
trupim podczas sekcyi, wtadnie
w takich warunkach maja miejsce. Roéza
na twarzy moze si¢ udzieli¢ przy naj-
lzejszem zacigciu w czasie golenia pod
wplywem lub strachu.
si¢ jednak przypadki, ze bakterye do-
stawaly si¢ do ustroju przez otwory
gruczotkow tojowych i potowych, wywo-
hujac wrzody i pryszcze.

Zakazenie si¢ gruzlica, btonica czyli
dyfterya i kokluszem, nastgpuje zwykle
droga ale gruzlicy mozna
dosta¢ takze zraniwszy palec bakteryami
gruzliczemi zakazonym kawatkiem szklan-
ki, ktorej wuzywal suchotnik do picia.
Najczesciej jednak =zakazenie gruzlica
nastepuje wskutek dostania si¢ do wierz-
chotka ptuc, w kurzu znajdujacej sig,
wysuszonej plwociny suchotnika. W tym
ostatnim razie na miejscu zakazenia roz-

zakazeniem

zimna Zdarzaty

oddechowa,
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wija si¢ maly guziczek, ktory stopniowo
ros$nie, rozwija si¢ i pe¢ka, czyli rozpada
si¢, a bakterye po naczyniach limfatycz-
nych dostaja si¢ do gruczotow
dnich, lub posuwajg si¢ dalej.

Jezeli ten =zarazek dlugo zostaje na
miejscu, to niszczy tylko ptuca i chory
umiera na suchoty. Jezeli zas bakterye
droga krwi przechodza do innych na-
rzadow, to moga wywolaé¢ gruzlice moz-
gu i opon jego, gruzlicg watroby, kosci,
skory itd., przyczem na wszystkich tych
miejscach z tatwos$cia odkry¢é mozna
mate, jak proso, guzelki, w ktorych znaj-
duja si¢ bakterye gruzlicze.

W  klasztorach katolickich w Pru-
siech, w ktorych cztonkowie zajmuja si¢
od lat wielu pieleggnowaniem chorych
na gruzlice, S$rednia dlugos$é zycia po-
stugi wynosi 36 lat, a przeciez do ob-
stugi dopuszczeni s3g ludzie co najmniej
18 letni, najczgsciej migdzy 22 a
30 lat.

Droga przewodu pokarmowego za-
kazenie przychodzi najczesciej przy ty-
cholerze i ospie, a prawdopodo-
bnie w szkarlatynie i odrze.

Wszystkie choroby zakazne pozostaja
z poczatku miejscowemi przez czas dluz-
szy lub krotszy, nastgpnie staja si¢ ogol-
nemi, to jest atakuja caly ustréoj. Do
chorob ogélnych zaliczone sa rdzne
formy posocznicy, n. p. goraczka potlo-

sgsie-

zas

fusie,

gowa i przyranna.

Istnieja zarazki, zakazajace organizm
w sposOob odmienny od powyzej] wymie-
nionych, ktére moga opanowaé ustrdj
lub jego narzady bez szczegdlnego wy-
boru. Ale zarazek ws$cieklizny dostaje
si¢ do ustroju wylacznie tylko droga
nerwoéw 1 ogarnia tylko Srodki nerwowe,
to jest moézg i rdzen krggowy. W za-
dnych innych tkankach i sokach, z wy-
jatkiem tylko gruczotéw $linowych,
razek ten wykazanym nie zostal. Szcze-
gdlne to powinowactwo zarazka wsciekli-
zny do tkanki nerwowej, pochodzi, by¢
moze, ztad, ze rzeczony zarazek w niej
tylko znajduje potrzebne dla siebie wa-
runki lub dla tego, ze
nerwy przedstawiaja mniejsza odpornos¢,
anizeli gdzieindziej.

za-

rozwoju, tez

Na tern tez opiera
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si¢ leczenie Pasteura, ktéry znalazl $ro-
dek zmniejszenia wrazliwosci tkanki ner-
WOwej] za pomocg przypuszczenia ca-

tego ustroju do dziatania tego zarazka.
Sa choroby zakazne,
ktéore bardzo stabo dzia-
taja na organizm, wywo-
tujac tylko gorgczke i o-
gblne ostabienie. Tu na-
lezg goraczki zwane po-
wszechnie kataralnemi.
Objawy ogolne, wy-
stepujace przy zakazeniu,
pochodzg od wchlaniania
przez krew szkodliwych
wytworow tych grzybkow.
Kazdy ustr6j] wykazuje
silnga odpornos¢ przeciw
zakazeniu i przeciwdzia-
fanie. Jak si¢ odbywa to
przeciwdzialanie, dotych-
czas na pewno nie wiemy.
Bezwatpienia do pewnego
stopnia odgrywaja tu rolg
same tkanki ustroju, ale
najmocniejszg baryere sta-
nowig biate ciatka krwi,
gromadzace si¢ okoto
ognisk zapalnych, ktore
chtong 1 niszcza drobno-
ustroje, zmniejszajac wten
sposob ich sitg¢ chorobo-
tworcza.
Poszukiwania Pasteura
wykazaly, ze chorobowe
wlasno$ci zarazkow mo-
zna ostabi¢ przez podnie-
sienie cieploty, przez su-
szenie ich w ciggu pe-
wnego czasu, przez do-
danie roznych odczynkéw
chemicznych do hodowli
bakteryi, lub przez prze-
szczepienie zarazka, wzig-
tego z jednego zwierzgcia
na drugie. Zwracamy
uwage, ze te ostatnie
przeszczepienia tworza czasami produkt
stabszy a czasami mocniejszy, np. bak-
terye rozy $win przeszczepione na kré-
lika stabng tak, ze zaszczepione napo-
wrét $wini, posiadaja w niej zamiast

$miertelnej choroby, tylko przejsciows,
podczas gdy przeszczepione z krwi go-
I¢bia staja si¢ jeszcze bardziej jado-
witemi.

Nr. 41 SWIATELO.

zaszczepieniu zarazka ostabionego, ale i
przeciwko samej zarazie, jak to widzimy
z dos$wiadczenia na ochronnem szcze-
pieniu ospy, ktoremu ludzkos$¢ zawdzie-

STARZY ZNAJOMI.

Po zaszczepieniu tak oslabionego
zarazka, mnastepuje =zapalenie miejscowe
z nieznacznym odczynem ogbélnym w po-
staci goraczki, a ustroj staje si¢ odpor-
nym nietylko przeciwko powtdérnemu

cza tyle dobrodziejstw.

Pracujac nad szukaniem $rodkéow dla
ostabienia zarazkéw, Pasteur odkryt $ro-
dek ochronny zwierzat od zarazy wa-
glikowej czyli karbunkutu, $§rodek ochron-
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ny drobiu od tak zwanej cholery kurzej,
ratunek $win od roézy, a nareszcie rato-
wanie pokasanych przez widcieklte zwie-

rzeta. )
Skutecznos$¢ szczepie-

nia ostabionego =zarazka
wécieklizny juz po poka-
saniu przez wSciekte zwie-
rz¢ jest do$¢ trudnag do
zrozumienia.  Objadniaja
to przedewszystkiem diu-
gim okresem utajonego
stanu choroby, gdyz we-
dtug ostatnich dos$wiad-
czen francuzkich Ilekarzy
Nocarda 1 Galliera, =za-
razek przenika do mozgu
po nerwach powoli. Je-
zeli wigc wczesniej robi
si¢ szczepienie ochronne,
Czyli jezeli ustr6] przy-
zwyczaja si¢ do walczenia
z zarazkiem wS$cieklizny,
odporno$¢ wystepuje wcze-
$niej, niz zarazek dojdzie
do $rodkéw nerwowych.
Widocznem jest z tego,
ze inng droga postgpuje
zakazenie, a inng nabywa
si¢ odpornosc¢.

Na podstawie tego,
cosmy wyzej powiedzieli,
tatwo juz objasni¢ odpor-
no$¢, jakiej ustrdéj nabywa
po przebyciu choroby za-
kaznej. Skladowe czesci
ustroju, przyzwyczajone
do dziatania zarazka, gdy
nastapi ponowne zakaze-
nie tym zarazkiem, niszczg
go, przyczem ustroj prze-
bywa lekka tylko goracz-
ke, lub jakie inne zabu-
rzenie, bez niebezpieczen-
stwa dla zycia. Odpor-
no$é¢ ta jednak trwa tylko
tak dtugo, dopdki wustro-

ju istnieja do walki przyzwyczajone ele-
menty. Lecz gdy z biegiem czasu odnowa,
nieustajagca w ciggu calego zZycia postgpi
o tyle, ze elementa, przyzwyczajone do
walki, zostang zastapione przez nowe,
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odporno$¢ niknie. Jest to dowodd naj-
wazniejszy konieczno$ci rewakcynacyi
po pewnym csasie, dowdd, iz nie na-
lezy obawia¢ si¢ szczepien ochronnych
przeciw istniejagcym epidemiom, jezeli
jest juz wynaleziony S$rodek oslabienia
czynnosci grzybka chorobotworczego.
Nareszcie musimy tu powiedzie¢ o
rzeczy, ktora jest czesto powodem nie-
ustannego niepokoju rodzicow i kre-
wnych, a mianowicie o dziedziczeniu
gruzlicy i raka przez dzieci, pochodza-

W ZEGLUGA NA
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cych od rodzicow dotknietych temi cho-
robami. Dziedziczenie tych chorob nie
jest rzeczg dowiedziong przez nauke¢. Naj-
czesSciej przy gruzlicy odziedziczonym
zostaje tylko ciato-sktad rodzicow, a
z nim usposobienie pewnych narzadow
do danej choroby, gdyz zarazek znaj-
dujac odpowiedniag glebe, rozwija si¢
fatwiej tam, gdzie warunki rozwoju do
tego sprzyjaja; dzieci jednak nie przy-
chodza na $wiat z zarodkiem i z bakte-
ryami juz osiedlonemi w ich organizmie.

BRYLE LODU. Hf

(Dokonczenie.)

Na drugi dzien urzadzono wielkie
zebranie na cze$¢ Gundebranda. Trzy-
dziestu starcow z calej gminy zgroma-
dzito si¢ dla powitania odszukanego
przyjaciela.  Zastawiono skromng, ale
dostatnig uczte z pieniedzy skladanych,
a po jej spozyciu przeszto sto osob za-
siadto na trawniku przed plebania, ocze-
kujac niecierpliwie, az opowiadac zacznie.

Gundebrand zajat miejsce wzniesione
obok proboszcza, przy jego nogach usa-
dowili si¢ Stenon i Regnilda.

Wiadomo wam dobrzy przyjaciele,
ze wyprawiajac przed pottora rokiem
Stenona do domu, przyrzeklem uroczy-
$cie powr6ci¢ na jego zaSlubiny, ktore
wkrotce nastapi¢ miaty. W trzy tygo-
dnie po jego odjezdzie wsiadlem na
statek dunski »Hekla« odptywajacy do
Rekiavik. W dwadzieScia cztery godzin
po opuszczeniu portu, zerwala si¢ sza-
lona burza. Zaraz pierwszy gwaltowny
podmuch wichru zerwat z poktadu do-
mek kompasowy i zmiott sternika. Po-
chwycilem ster, ale nie majac igly ma-
gnesowej, nie wiedziatem, w ktérg strong
kierowac.

Trzy doby rozhukane fale rzucaty
naszym statkiem, a my$Smy nie wiedzieli,
gdzie si¢ znajdujemy.

Czwartego poranku zwolniata burza;
okoto poludnia kruk zbtgkany i znuzony
usiadt na maszcie. To nam dalo poznac,

ze nie jesteSmy zbyt oddaleni od brze-
goéw. Uwazalismy, w ktora stron¢ od-
leci, a poplynawszy w tym kierunku,
wyladowaliSmy w miasteczku Lichtenau,
tuz obok poludniowego przyladka Gren-
landyi, noszgcego nazwe¢ Farewell.

Kapitan nie znalazlszy kompasu, u-
myslit wroci¢ do Frederikshaw, gdzie
widzial to narzedzie, pozostate po roz-
bitym statku wielorybim.  Wiedziony
jakiem$ przeczuciem, nie chcialem mu
towarzyszy¢. W kilka dni potem do-
wiedzieliSmy si¢, ze statek Hekla roz-
trzaskat si¢ o skaly, a cata zatoga zatonela.

Nie wiedzialem co poczaé i jak si¢
do was dosta¢. Nagle, chociaz to bylo
w drugiej potowie Sierpnia, chwycil po-
tezny mroz, i w ciagu jednej nocy mo-
rze zamarzto. W par¢ dni potem, znikla
wszelka zielono$¢, a mroéz tak sie po-
wiekszyl, ze chleb trzeba bylo raba¢d
siekierg. Najdotkliwiej jednak dat sig
nam uczu¢ brak drzewa. Wiadomo
wam, Ze corocznie ogromne pnie, Wy-
darte wezbraniem rzek z tona pierwo-
tnych lasow Ameryki poludniowej, za-
pedzaja prady morskie na brzegi Gren-
landyi, Islandyi i Laponii; w tym roku
zbyt wcze$ne zamarznigcie morza zata-
mowalo przyplyw drzewa i pozostaliSmy
prawie bez opatu.

Do tego nieszczgs$cia przylaczyto sie¢
drugie, nierdwnie grozniejsze, W czasie



Nr. 41

burzy, ktoéra naszym statkiem miotata
po morzu, wsciekly wicher zwalit gtowny
sktad zboza i ziarno rozniost po polach.
Zagrazal nam wigc gorzej moze od zi-
mna gtod, gdyz pozostale resztki zy-
wnosci nie mogly wystarczy¢ na zime
dla dwustu mieszkancow miasteczka, a
zawczesne zamarzni¢cie morza nie zo-
stawilo czasu do zrobienia zapaséw mig-
sa z psow morskich, stanowigcego naj-
glowniejszy pokarm Grenlandczykow w
zimowej porze.

Nastata zima tak straszna, jakiej naj-
starsi ludzie nie pamigtajg. Niedzwiedzie
biale i wilki, nie mogac znales¢ nigdzie
pozywienia, podsuwaly si¢ ws$rdéd bia-
lego dnia pod same miasteczko, napet-
niajagc przerazliwem wyciem powietrze.

Razem z zimnem zaczgla zastrasza-
jaco wzrasta¢ $miertelno$¢; nie byto dnia,
zeby jedna, dwie lub trzy osoby nie
umarty, tak, ze za nadejSciem wiosny
zaledwie szosta cze$¢ ludnos$ci pozostala
przy zyciu, a ci nieszczg$liwi wycien-
czeni zimnem i glodem, raczej do widm,
anizeli do ludzi byli podobni.

Mieszkancy przywiedzeni do rozpa-
czy, postanowili wyprawi¢ do osady Ju-
lianshaw kilku z pomigdzy siebie po
zywno$¢, lecz ludzie ci znikneli bez siadu;
zna¢ zmarzli w drodze, albo stali sig
lupem drapieznych zwierzat.

W miar¢ konczacych si¢ zapasow,
$mieré zaczela grasowaé z podwodjng
wsciektoscia; wreszcie przyszio do tego,
ze w koncu Maja z calej ludnosci po-
zostalem sam jeden. Mysl, ze Bog u-
trzymal mi¢ cudownym sposobem do-
tad przy zyciu, natchne¢ta mi¢ odwaga
i nadzieja. Postanowitlem, skoro na-
dejda dnie cieplejsze i morze pusci, uda-
wac si¢ codzien na brzegi i oczekiwac
przybycia okretu.

W opuszczonych mieszkaniach, zna-
laztem tu i owdzie nieco maki z rybich
kosci i pare flaszek wodki. Oszczedza-
tem niezmiernie tej zywnos$ci, zachowu-
jac ja na drogg. Niecierpliwo$¢ jednak
i obawa nie dozwolily mi czekac na
miejscu. Znalazlszy sanie, wypakowatem
je wszystkiem, co posiadalem, a za-
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przaglszy dwa psy, puscilem si¢ ku Ju-
lianshaw, idac pieszo obok sani.

Poniewaz $nieg od promieni sto-
necznych zchropowaciat, zwrdcilem za-
tem sanie na gladki 16d zamarznigtego

morza, a uszedlszy codzien mil pare,
odbywatem noclegi w namiotach pod
strazg wiernych psow moich.

Trzeciej nocy rozlegl si¢ straszny
ryk, pochwycitlem strzelb¢ i wybieglem
z namiotu. Dwa biate niedzwiedzie por-
waly psy moje. Wymierzylem do je-
dnego, lecz kula lekko go tylko zranita.
Potwor porzucit psa i rzucit si¢ na mnie,
lecz natrafiwszy stabe miejsce w lodzie,
zalamat si¢ 1 poszedl pod kr¢. To mig
tylko ocalito od $mierci. Ogromna kra,
na ktorej si¢ znajdowatem, zaczgta po-
rusza¢ si¢ z miejsca. Nagle do kota
rozlegly sie¢ straszne, szybko po sobie
nastepujace huki. To lody pekaty. Prze-
razony do najwyzszego stopnia spodzie-

walem si¢ lada chwile zging¢ w od-
metach.

Gwaltowny prad morski zaczal po-
rusza¢ cate masy spgkanych lodow;

kiedy dzien zajasnial, znajdowalem si¢
na pelmem morzu, otoczony do kota
mnoéstwem kry i gor lodowych.

Nie byto najmniejszej nadziei oca-
lenia; tern bardziej, ze nie mialem wig-
cej zywnosci, jak na trzy dni, jedyna
nadzieja byla w napotkaniu jakiego statku,
ale na zegluge bylo zawczesnie, gdyz
morze nie oczyscilo si¢ jeszcze z lodow.
Nadszedt wieczor, modlitem si¢ goraco,
polecajac dusz¢ Bogu. Na szczgScie
kra moja odlaczyta si¢ od innych i pty-
n¢la swobodnie po pelnem morzu, zmniej-
szyla si¢ wigc obawa zgruchotania przez
lody. Popychany pradem, plynatem tak
szybko, jak statek pedzony pomyslnym
wiatrem. Gtoéd i zimno dokuczaty mi
niezmiernie.

Zapadla ciemna noc, nie miatem naj-
mniejszej nadziei ocalenia; mozecie sobie
wystawi¢, jaka to dla mnie okropna noc
byta. Kilka dni podobnej zeglugi, a
prady zapedza mnie na morze cieplejsze,
kra zmigknie, rozleci si¢ w kawaty, stopi,
a ja zging w otchtaniach morskich.
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Skoro stonce wzbito si¢ ponad tu-
many mgly, zalegajacej zachodnia strong
widnokregu, spostrzegtem w odlegtosci
lad. Rado$¢ moja zwigkszyta si¢ do
najwyzszego stopnia, kiedy poznatem, ze
to Snaefells-Jaku, jeden =z najwyzszych
wulkanow na zachodnim brzegu naszej

ukochanej wyspy. Prad szybko pedzit

KORNEL

Nie ma migdzy czytelnikami »Swia-
tta« nikogo, ktoby nie znal wspanialej
pie$ni, zaczynajacej si¢ od stow: »Z dy-
mem pozaroOw«. Piesn t¢ utozyl Kor-
nel Ujejski, jeden z najwig¢kszych poetow
polskich, zmarly 20-go Wrzesnia b. r.
Cho¢by w calem zyciu nic wigcej nie
byt napisat, jak ten hymn wielki, juzby
imi¢ jego przetrwatlo wszystkie wieki,
przeznaczone jeszcze przez Boga naro-
dowi polskiemu do przezycia i przebo-
jowania. Lecz zmarly wieszcz napisat
wiele innych pigknych poezyi, chociaz
juz nic wspanialszego nad owa piesn,
ktora jak byla utworem wielkiego talen-
tak tez przyrosta
calemu do serca, stawszy si¢

wszystkich uswiadomionych

tu 1 wielkiego serca,
narodowi
droga dla
Polakow.
Kornel Ujejski narodzil si¢ w roku
1823 w Beremianach w dawniejszym

powiecie Czartkowskim =z ojca Erazma
i matki Ludwiki z rodu Wolanskich.
Juz jako os$mioletnie pachole pisat wier-

sze; w szesnastym roku zycia drukowat
pierwsze a w dwudzie-
stym wydal ksiazke pod tytutem: »Stan-
ce do mojej matki«, w ktorej przeslicz-
nie opiewa wptltyw matki na swoje wy-
chowanie i wyksztatcenie. Peten wdzigcz-
nosci wota:

swoje utwory,

Bo jesli kiedy w nim dusza zagrata
Dla cnoty, — jesli my$l powstata wielka,
To tobie winien, bo$ ty rodzicielka
Te¢ iskr¢ w jego sercu rozdmuchata.

Szkoty gimnazyalne odbywal Ujejski
w mie$Scie Buczaczu, a na uniwersytet
chodzit we Lwowie, ksztalcac rozum
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mi¢ ku ladowi; ujrzatem zdala wybrzeza
Grunany — Boég mig ocalit!...
Gundebrand zamilkl, kaptan uklakt,
wszyscy poszli za jego przyktadem,
sylajac do Pana Zastepow gorace mo-
dty wdzigcznosci
lenie

za-
za tak cudowne oca-

ukochanego towarzysza od nieu-
niknionej $mierci.

UJEJSKI.

i serce.
najwigksi

Byly to owe czasy, w ktorych

poeci polscy najpigkniejsze
utwory swoje napisali i wydali. Mto-
dziez polska czytywala je chciwie a
mtody Kornel przejat si¢ niemi
dusza. Stanowily one dla niego row-
nocze$nie zachete do uprawiania wlas-
nego talentu poetyckiego, jaki od Boga
otrzymat.

W r. 1844 zwiedzit poeta Warsza-
we, gdzie smutkiem si¢ napelnit z po-
wodu wucisku wspotbraci. I w Galicyi
nie byto wowczas wiele lzej Polakom;
nie mieli wolno$ci i musieli si¢ kryé ze
wszystkiem, co polskie. To wszystko
napeiniato dusz¢ Kornela wielkim zalem.
Objawil on si¢ tez w jego utworach,
wydanych w tych czasach, najbardziej
i najpotezniej w poezyach pod tytulem:
»Skargi Jeremiego«. Do tych skarg
nalezy choral: »Z dymem pozarow,
ktory stal si¢ hymnem narodowym,
wrozleglszy si¢ jak uroczysty, btagalny,
przeciagly glos dzwonu 1 we wszyst-
kich sercach polskich odezwat si¢ echem«.

W roku 1847 wudal si¢ Ujejski do
Francyi, gdzie zyli jeszcze dwaj najwick-
si poeci polscy, Mickiewicz i Stowacki.
Ze Stowackim zaprzyjaznit si¢ bardzo.
O nim napisal ten wieszcz w przeslicz-

cala

nym wierszu:

»Ojczyzna twoja $Swigta kochanka
Chodzi p6 takach Pani stoneczna,
Ty chodzisz za nig jak duch baranka
I wotasz: Wieczna!...

Gdy polski owies, jak srebro dzwigczy,
Gdy szumi lipa, szeleSci ktos,

Styszy Marya pod mostem tgczy
Baranka gtos...
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Tak tez pojmowal Ujejski swoje po-
stannictwo: nie pisanie dla pisania, lecz
na to, aby budzi¢ ducha narodowego,
rozgrzewaé do mitosci ojczyzny.

W roku 1848, gdy po calej Euro-
pie powial duch wolnosci, napisal Ujej-
ski nowa piesn p. t,: »Krzyz a miecz,
ktora niektéorzy co do potegi stowa po-
nad chorat (Z dymem pozaréw) prze-
nosza.

W tym samym
wzigt w dzierzawe majatek Zubrze, Go-
spodarzac na roli, nie zapomnial o poe-

roku ozenil sie i

Zyi. W tym czasie napisal:
»Kwiaty bez woni«; »Zwiedle
liscie«; »Melodye biblijne« i

Ta ostatnia ma
W niej
ztozyt $wiadectwo wiel-

»Zawiana chata«.
szczegbdlng waznos$¢, bo
Ujejski
kiej mitosci dla ludu polskiego
i wskazal, ze przyszto§¢ narodu
polskiego od ludu zawista.
Odtad struna mitosci dla lu-
du coraz czegsciej si¢ odzywa
w jego poezyach. Stychaé ja
w »Pogrzebie Kosciuszki«, w
wierszach p. t. »Za stuzbe«, szcze-
gb6lnie zas w »Bloniach medyc-
kich«, gdzie poeta cala nadziej¢
przysztosci poktada w ludzie.
Po6zniej przeprowadzit = sig
Ujejski z Zubrzy do Pawlowa
pod Radziechowem i tam prze-
zyt do S$mierci, uprawiajac role¢ i
oglaszajac w tym czasie ptody swe-
go wielkiego ducha i serca. W

dniu 18-go Pazdziernika 1893 t
roku, gdy obchodzil 70 -letnia
rocznice, uprosili go rodacy,

ze przybyt do Lwowa, gdzie go uczczo-
no wspaniale. Wtedy tez przemowit
jeszcze raz do spoéteczenstwa goracymi
wyrazami wiary, nadziei i mitoSci.
Poezye Ujejskiego, a mianowicie
»Ksiggi Jeremiego«, tak pisze L. Dg¢bi-
cki, pozostanag drogim klejnotem w skarb-
cu narodowych pamiatek, w wieku nie-
woli 1 Duch poety dojrzaty
wsrod samotno$ci i ciszy jak si¢ wyry-

niedoli.
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wat do Boga modta i skargg, tak skta-
da dzi§ te modty i skargi narodowych
nieszczg¢$é przed tronem Wszechmocne-

go, ktorego wiernym wyznawca byl
przez cate zycie.
Gdy bole rodzinne ai do dna wypidsnig,
A ciato pielgrzymka stargane bole$nie
Do ciszy trumiennej si¢ sktoni;
Jak dzisiaj, tak kiedy$ w mej $mierci godzinie
Niech zleci pacholg, niech taka mgta plynie
Kosciotek na pacierz niech dzwoni.
Ostatni btysk oka za stoncem wyprawie
Ostatnia tz¢ stocze¢ ku ziemi
Konajac raz jeszcze kraj poblogostawie
I usty wyjakam blademi
Aniét Tanski!
KORNEL UJEJSKI.
Mitos¢ swoje do ludu stwierdzit

poeta takze i przez to, ze wyraznie roz-
porzadzil, aby go nie chowano w mar-
murowym grobowcu, lecz zlozono mig-
dzy ludem w ziemi wioskowego cmen-
tarza. Tak si¢ tez stalo. Lezy tam
cialo tego szlachetnego rycerza-poety,
a duch oreduje, jak tuszy¢ sobie chce-
my, przed tronem Boga,
rodem.

za sSwoim na-
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(Ciag dalszy.)

Podobnie jak w religii chrzesciansko-
katolickiej, gdzie wielu $§wietym dodane
zostaly rdézne przedmioty, mys$l symbo-
liczng oznaczajace, ze tu wspomnimy $w.
Jana Ewangeliste z orlem, $w. Jerzego
z koniem, §w. Szymona z pilg itd. —
$wiat pie$ni i wyobrazen ludowych uzy-
wal od wiekow tego rodzaju znamion
dla figurycznego uplastycznienia tych
lub owych religijnych poj¢¢. Kazde
bostwo miato swdj symbol wlasciwy, a
ze pierwotne znaczenia poganskich bo-
zyszcz uosobialy zwykle jedne mysl za-
sadnicza, z roznemi tylko odcieniami,
wzglednie do warunkéw miejscowej przy-
rody i cywilizacyjnych stosunkow —
wigc tez 1 owe znamiona symboliczne
bywaly najczes$ciej jednakiego rodzaju.
Obraz konia, wolu i tura najpowszech-
niej stuzyt ku temu celowi.

Bostwom stonecznym zwykle kon
biaty, jasnogrzywy bywal za symbol
przydany, to tez widzimy w poezyi i po-
daniach ludu jak stonice, miesigc i gwia-
zdy harcuja po przestworze niebios na
srebrzystym rumaku. Mamy tego jasny
przyktad w starozytnej wielkoruskiej opo-
wiesci o babie Jadze, znaczacej toz
samo, co nasza jedza, czarownica.

Pewna dziewczyna, ubozuchna sie-
rota, moéwi podanie, poszta po ogien
do Jagi czarownicy. Idzie ona idzie,
dtugo idzie i drzy nieboga, a przed nig
pedzi bialy jezdziec, bialo odziany i na
biatym koniu. Zaczg¢to si¢ rozwidniac...
Idzie dalej dziewczyna, az tu jedzie
jezdziec jaSny, na jasnym koniu i jasno
odziany. Zaczeto dnie¢. Idzie znow
caly dzien, tuza jedzie jezdziec czarny,
na czarnym koniu i czarno ubrany...
Przyszta wreszcie sierota do baby Jagi,
mieszkajacej w malenkiej chatce, co na
kurzych nogach stata daleko w czarnym
lesie, przyszta i spytata jej:

— Powiedzcie mi babuniu, kto jest
ow bialy jezdziec na biatym koniu i biato
odziany, co go spotkalam na drodze?

— Bialy jezdziec na bialym koniu
i biato odziany, to dzien jasny — od-
powie Jaga.

— Powiedzcie mi babunieczko, kto
jest Ow jasny jezdziec jasno odziany,
na jasnym koniu?

— Jasny jezdziec, na jasnym koniu
i jasno odziany, to stonce jasne.

— Powiedzcie mi wreszcie, kto jest
czarny jezdziec, czarno ubrany i na
czarnym koniu?

— Czarny jezdziec, czarno ubrany
i na czarnym koniu, to noc ciemna —
odparta czarownica.

Podobne piesni znajdujemy na da-
lekim wschodzie nad brzegami Gangesu,
mianowicie w odwiecznych ksiggach
Wedy, gdzie bostwo stofice zowie sig
biegunem bystronogim, ktérego symbo-
lem jest arvan, kon jasnogrzywy. W
podaniach skandynawskich Baftrudnir
zapytuje O dyn a, boga nieba:

— Jak nazywaja zZrebca, ktory ro-
dzajowi ludzkiemu dzien jasny przynosi?

— Nazywaja go $§wietnogrzywym —
odpowiada Odyn — on przynosi z soba
dzien jasny rodzajowi ludzkiemu i uwaza
sic¢ za najlepszego konia w $wiecie,
grzywa jego nieustannie iskrzy.

Mowig rowniez piesni o koniu, ktory
przynosi dzien swym szczeSliwym wtad-
com, a ktory z wedzidet pryska piang,

spadajacg na ziemi¢ o rannej porze
W postaci rosy srebrzyste;j.

Pomijajac niezliczong liczbe tego
rodzaju przyktadéw znajdujacych sig
w mitologii greckiej i1 rzymskiej, zyja-

cych po dzi§ dzien w ludowych poda-
daniach niemieckich i kazdego innego
narodu, zwracamy jeszcze uwage taska-
wego czytelnika na par¢ przyktadow,
ktore nas blizej obchodza. I tak slo-
wackie podanie, znane pod nazwiskiem
Slucovi kuon, prawi:

— Bardzo temu dawno, bo juz nikt
nie pamigta, zyt pewien krol, ktory ka-
zal oprowadza¢ po swoim kraju, po
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wszystkiej ziemi od konca do konca,
jasne konie stoneczka. Tam gdzie wiedli
owe konie, byla jasno§¢ przeslicznego
dnia... zkad =za$ konie jasne odeszly,
zaraz ciemny zmrok nastawal...

Na Rusi znowu w czasie $wigta
Koljady, przypadajacego w Grudniu,
ludowa piesn $piewa:

Jechata Koljada
W malowanym wozku
Na wronym koniku ....

Tu juz kon kary odpowiada czar-
nym, czarnogrzywym koniom podan skan-
dynawskich i czarnym jezdzcom z po-
dania o babie-jadze. Litewskie za$
piesni  ludowe $piewajac o Perkunie,
bogu slonca, moéwiag rowniez o bozych
jego koniach, na ktérych jezdza niekiedy
boze dzieci. Oto przyktad tego rodzaju
w polskiem ttdmaczeniu podany:

Gdzie si¢ podzialy boze konie?
Boze syny na nich pojechaly.

Gdzie boze syny pojechaty?

Oj! pojechaty szukaé corki stonca...

Powyzsze przyktady wyttomacza czy-
telnikowi dostatecznie znaczenie konia
w mitologii stowianskiej i innych ludow
poganstwa, jak rowniez jego stanowisko
przetmate do naszych czasow w nie-
przebranej liczbie podan i pie$ni zyja-
cych od niepamigtnych wiekow w po-
srod zaciszy wioskowej.  Poprzestajac
tez na owych dowodach, dodajemy do
stonecznego cyklu pojeé, ze czestokroc
poganskie bogi stonca, ze wspomnimy
Buddg¢, Donara, Thora, Perkuna i t. d.
mialy jako znami¢ przydanego wolu,
ktory nierzadko wyobrazenie samego
bostwa zastepowal. Mitologiczne znowu
pojecie stonca bostwa, u starozytnych
ludow celtyckiego plemienia, zwane H u,
uzywato symbolu w postaci tura wyo-
brazonego, a ktory odpowiadat biatemu
koniowi unoszagcemu naszego
wida na pole walki z ciemnemi
pami nocy i zniszczenia.

Jak stonce, ksiezyc, gwiazdy w le-
gendach i piesniach ludowych wazng
odgrywaja role, tak tez i ziemia, ogien,
woda. Piesni i podania ludu przyznaja
ziemi przymiot $wigtosci, uwazaja jg za-
razem jako matke ludzi, opiekujaca sic
i zywigca wszystko, co tylko na nigj

Swiato-
zaste-
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wyrosto. Ziemia ze swego lona wydaje
wszelakie pokarmy, stuzace czlowiekowi
na pozytek, pamigta aby rod ludzki nie
cierpiat glodu i niedostatku, umie ona
ocenia¢ zastlugi cztowieka, w miarg kto-
rych obdarza go wigkszym Ilub mniej-
szym urodzajem, jest zatem madra, przy-
chylng, przyjacielska jak stofice samo,
jako inne bogi.

To tez tak poganski czlowiek jak
i nasz lud nazywa ja matka rodzona,
czci jako uosobione dobro. Wprawdzie
cze$¢ ziemi poganska dzisiaj ustala,
zawsze jednak lud zowie ja »$wieta zie-
mig®, a pie$n i podanie jego s$wigte dla
niej znamiona przyznajag. Lud mowi
dzisiaj w gniewie: »bodaj ci¢ $wigcta
ziemia nie przyjeta do siebie« — ale
bo tez ona posiada jeszcze dzisiaj te
wladze, jak zapewnia podanie, Ze moze
nie przyja¢ do swego tona zmartego
w wielkich grzechach czlowieka. Ilez
to przykladow tego rodzaju zdarzylo sie
na $wiecie... strach nawet uczciwemu
cztowiekowi pomysle¢ o nich bez gro-
zy... kazda wie§ i zakatek byly $wiad-
kami takich wydarzen... Ziemia jednak
nie byta dawniej taka, jak ja dzi§ wi-
dzimy; byla ona bialg i przezroczysta,
dopiero grzechy rodzaju ludzkiego spra-
wily, ze poczerniata ze smutku i giebo-
kiego zalu...

Starozytni Persowie oddawali ziemi
cze$¢ boska. Scytowie znowu z ponad
Donu i Dniepru, wedlug tegoz samego
pisarza, nietylko ze oddawali cze$¢ bo-
ska ziemi, zwanej Apig, lecz uwazali
ja précz tego za malzonke boga-nieba,
Papacos. Smialo wiec powiedzieé
mozna, ze duch piesni i podan ludo-
wych zostaje w $cistym zwigzku z istotg
poje¢ mitologicznych przedhistoryczne;j
epoki. Forma tylko owych poje¢¢ pod-
legla zmianie pewnej — a nazwy pier-
wotne rozplynety si¢ niby mgly po-
ranne, pod wplywom chrzescianskiej cy-
wilizacyi.

Tak samo prawie jak ziemia wyste-
puje w podaniu i piesni ludowej woda,
a wigc rzeki, morza i jeziora przedsta-
wiaja si¢ tutaj jako sita produkcyjna,
postaciowana niekiedy wyobrazeniom
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konia. Ztad tez dochowalo si¢ wiele
podan o §$wigtej wodzie zycia, odmta-
dzajacej przedmioty zastarzale, lub tez
przywracajacej zycie umartym istotom.

Nieraz opowiada bajka o zakletych w
kamienie rycerzach, matkach, siostrach,
kochanki i1 t. p. czlonkach rodziny, kto-
rym woda zycie, zdobyta przez nad-
ludzkie poswiecenie si¢ jakiej kochajg-
cej osoby, przywraca zycie.

Nie tatwa to jednak zdobycz, czg¢sto-
kro¢ $mialek zyciem wlasnem przyptaca
owag wyprawe. Niedo$¢ bowiem ze si¢
ona znajduje daleko, za siedmiu rzekami,
za siedmiu goérami, a niekiedy jeszcze
i za siedmiu sinemi morzami, ale pilnuje
jej, jak oka w glowie, zla wiedzma, cza-
rownica, stawiajaca w drodze na kazdym
kroku straszne zasadzki i czychajaca na
zycie tego, co si¢ po wode zycia wy-
ruszy¢ os$mielit. Kiedy mu si¢ przeciez
powiedzie dosta¢ do tego skarbu, wtedy
optacilo si¢ przeby¢ lasy ziejace ogniem,
zaro$la syczace jadowitemi gadami, we-

~4 LELL
* ROZMAITOSCI.
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Przemytniczy orszak pogrzebowy. Wsrod
ptaczu 1 narzekan wuczestnikow posuwal si¢
orszak pogrzebowy z granicznego miasta bel-
gijskiego ku granicy francuskiej, gdyz niebosz-
czyk na tozu $mierci miat wyrazi¢ gorace zy-
czenie, aby go pochowano na ziemi francus-
kiej.  Atoli na granicy Francyi urzednicy
celni pilnie si¢ temu orszakowi przypatrywali
a spostrzeglszy, ze kilku z orszaku zatobnego
dato drapaka, =zazadali otworzenia trumny.
Gdy wieko zalutowane odbito, spostrzezono
w trumnie zamiast optakiwanego nieboszczyka
najkosztowniejsze brukselskie koronki, ktore
zaraz zabrano, a pozostatych przemytnikow
aresztowano.

Porwanie dziecka. W miejscowosci Cara
dei Tirreni, mi¢dzy Neapolem a Salemem,
uroczej miejscowosci kapielowej morskiej, bar-
dzo wuczeszczanej w lecie, bawila przez lato
rodzina inzyniera angielskiego, Mastingsa Joung,
zlozona z ojca, matki i czworga dzieci. Zda-
rzyto si¢ w tych dniach, ze stuzaca, Niemka,
znikta z najmlodszem 3-letniem dzieckiem,
poczem zrozpaczeni rodzice otrzymali list
z Neapolu, domagajacy si¢ zlozenia w ozna-
czonem miejscu 50,000 fr, inaczej dziecka nie
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zami 1 zmijami; skutek okaze si¢
wskrzeszeniem ukochanej istoty... Cala
Polska, cala Stowianszczyzna posiada ta-
kie miejsca, kedy woda zycia ptlynie,
nie kazdemu sa one tylko znajome —
a chociaz bajka co$§ nadmieni o gorze
sobotce na Slazku lub tysej albo ba-
biej goérze, na ktorej by$s mogt dostaé
Swigtego talizmanu, to nie optaci si¢
pewno chodzi¢ tam daremnie... Takim
ludziom jak my, nie znale$¢ wody zycia.
Gdyby nam przyszto wytykaé linie,
zaznaczajace $lady po czci wody, oka-
zatoby si¢, ze cata powierzehnia ziemi,
zostataby okryta jednag, nieskonczona
siecia. Do ktorejkolwiek bowiem zajrzeé
mitologii, ktoéregolwiek narodu rozwazy¢
podania 1 piesni ludowe — wszedzie
cze$¢ wody widnieje, wszedzie woda po-
siada znaczenie sity tworczej. Uwaza
si¢ ona nawet za matke¢ slonca — wigc
za starsza nieroOwnie, o czem wiele po-
dan i pie$ni ludowych zaswiadcza...

(Ciag dalszy nastapi.)

odzyskaja. Policya neapolitanska rozpoczeta
energiczne poszukiwania pomigdzy t. zw. ca-
morristami; prefekt wyznaczyt nagrode 2000
lirow za odszukanie porwanego dziecka. Po
kilku dniach udato si¢ odnalez¢ dziecing na
jednem z przedmie$¢ Neapolu i to w naj-
lepszem zdrowiu.

a & & » a a a + a

FRASZKI. &

Doktorowa: Mezusiu, po-

* U pafistwa doktorow.
wyjedzmy na wakacye do Za-

winiene§ odpoczaé troche;
kopanego na jakie cztery tygodnie.
Doktor: Tak, tylko moi pacyenci...
Doktorowa: Ach, ci potrafia umrze¢ bez ciebie
Z gluichym ckonomem. Gosé: Jest pan w domu:
Ekonom: Rzepe kopiemy.

Gos§¢: A pani?

Kkonom: Swinie ja zjadly prosze pana.

Gosé: E, glupis-wasan jak...

Ekonom: Ja tez tak mysle, prosz¢,pana, poki nie

zamarznie.

pan mi ubli-
ze Swiad-

Pan Jerzy: Panie,

Staw sie

W restauracyi.
zyles, zadam satysfakcyi.
kami i z para pistoletow na Uielanach, godzina szésta rano.
moéglt przibicz

pan jutro

Eeosz: 1st gut, ale gdybym ja nie
zupelnie pinkt, to niech pan tymczasem sam bedzie za-
czynadé.

Poprawil Si(}. Ty smarkaczu, moéwisz, Ze ciocia
glupia! Zaraz mi cioci¢ przepros.

— Przepraszam cioci¢, ze ciocia glupia ...

Nakladem 1 czcionkami Wydawnictwa .Katolika* w Bytomiu G.-§. — Redaktor odp.: Adam Napieralski w Bytomiu.



Pismo z obrazkami dla katolickich rodzin polskich.

Rk XI.

Bytom G.-S., 14-go Pazdziernika 1897.

Xr. 41.

Swiatto” wychodzi co Czwartek. — Przedplata kwartalna wynosi 1 marke = 75 centéw. —» Abonowaé mozna na
kazdej poczcie (Zeitungs-Preisliste t (Polnisch) 107), w kazdej ksiegarni, u agentow i z Wydawnictwa ,Katolikal
w Bytomiu na Goérnym Slazku (Beuthen O.-S.)

Ogloszenia przyjmuja si¢c za optata 15 fen. od 3-lamowego wiersza drobnym drukiem.

Nad Battykiem.

Walenty Korun od dwudziestu lat
byl rybakiem nad Baltykiem, wtem wta-
$nie miejscu, gdzie Wista wpada do
niego. Walenty nie tyle rybotdwstwem
si¢ trudnit, ile przewozeniem na lodzi
towarow z jednej strony rzeki na drugas.
Jakkolwiek dwadzie$cia lat juz Walenty
mieszkat w swej chatce na piasczystem
wybrzezu zbudowanej i codzien patrzyt
na morze, codzien zrana lub wieczorem
liczyt okiem przeplywajace i odplywa-
jace okrety, ktorych zagle na szerokiem
morzu powiewaty, jak biate obtoki na
lazurowym horyzoncie, to jednak rzadko
wracal do domu tak zaniepokojony jak
pewnego sierpniowego wieczora.

— Waiesz, — rzekl do zZony, — po-
wietrze takie parpe, ze nielada burza
w nocy nadejdzie!...

— E! kto tam wie — odrzekta ko-
biecina, krajac kawatek chleba dla swej
coreczki Jagusi.

— Nie kto tam wie, tylko na pewno
tak bedzie! Mgla od portu w gore sig
podnosi, slonice czerwono zaszto.

Nie sprzeciwiata si¢ wigcej mezowi
Walentowa, tylko okoto przyrzadzenia
wieczerzy si¢ krzatata.

— Oj! napracowalem-ze si¢ dzisiaj,
napracowal! — narzekal Walenty. —
Caty dzien cegly przewozitem. Juz rak
nie czujg...

— No, to siadajze na tawie i odpo-
cznij sobie, — radzila Zona.

Walenty usiadt i wzigwszy na ko-
lana swa mala coreczke, piescit si¢ z nig.
Naraz od strony morza powial wiatr
ostry, zahuczatl, zaszumial 1 z $wistem
wpadt do zagrody rybaka.

— Oho! juz zaczyna! — odezwal si¢
Walenty — powiadam ci, ze burza na-
dejdzie, jakiej nie pamigtamy.

W miejsce odpowiedzi kobieta wyj-
rzata przez okno na zewnatrz i dos¢
dhugo w dal patrzyta.

— Masz racye, Walenty! Morze si¢
burzy... Wiatr z potudnia czarne chmury,
cigzkie, zawalne wprost na Gdansk i na-
sze chate pedzi.. Masz racyg, bedzie
burza nielada!... Matko Boska Czesto-
chowska, chronze nas, biedakdéw, od nie-
szczescia...

Walenty z dzieckiem na re¢ku zbli-
zyt si¢ do okna i wygladal razem z zZo-
na. Czarne chmury sunely po hory-
zoncie itagczyly si¢ z wzburzonemi falami
morskiemi. Wichry co chwila wzmagaty
si¢ 1 szum ich laczyt sie z hukiem wod
morskich 1 odglosem zblizajacych si¢
gromow.

— Matko Boska Czestochowska!... —
powtarzata, cofajac si¢ w giab izby ko-
bieta 1 zegnajac si¢ trwoznie, bo nagle
straszna btyskawica przebiegta wsrod
chmur i piorun z ogtuszajacym hukiem
uderzyl w morze. Wichry takie i gro-
my takie nagle objety niebo i morze, iz
zdawato si¢, ze caty Baltyk od brzegow
do brzegéw wre, huczy, miota si¢ i
ryczy.

Walentowa trwoznie przysuneg¢la si¢
do meza, a mata Jagusia plakaé¢ po-
czeta.

— Uspok¢j sie, JagusL. — mowita
matka glosem strwozonym.

Wtem nagle Walenty odzywa si¢
do niej:

— Czy styszysz?... kto§ wota...

Walentowa zaczeta nadstuchiwac.

RzeczywisScie wsrod huku burzy i
wycia wiatréw stysze¢ si¢ dawat rozpa-
czliwy glos dziecigcy:

— Ra...tun...ku! na po...moc!...

* Glos ten to cichl, zagluszany przez
burz¢, to nagle w przerwach migdzy
gromami brzmial tak boles$nie, ze stu-
chajac, serce krajato si¢ z zalu.

Nagle Walenty zerwat sig, Jagusie
oddatl zonie, a sam szybko poczat ktas¢



na siebie stara kapote, a poézniej zapa-
la¢ mala latarke.

— A ty dokad?... Matko Boska! na
taka burze!...

— B3adz spokojna... wroce... nieszcze-
Sliwego ratowaé trzeba... Silnym jestem,
}6dz mam dobra, a to pewnie dziecko
pomocy wzywa, moze samo w ldédce
podczas takiej nawalnicy.

— Walenty! co tobie w glowie!l...
Chcesz nas sierotami zostawié.

Walenty chcial Zonie co§ odpowie-
dzie¢, ale znowu dal si¢ slysze¢ rozpa-
czliwy glos dziecka, wzywajacego ra-
tunku. Porwal si¢ wiec dzielny rybak
i wybiegl z chaty.

— Tam dziecko jakie$ pomocy wzy-
wa, pomo6dz mu trzeba. Ty, Zono, z Ja-
gusia zostancie w domu i czekajcie na
Cézbym ja byl za czlowiek,

mnie...

gdybym bliZzniemu w nieszczeS$ciu nie
pomoégl.. — mowil, zamykajac drzwi
sieni.

Poszedl. Ciemnos$é¢é taka, ze Walen-
towa nic przez okno nie widzi. Szum
tylko i huk burzy slyszy. Wtem bly-
skawica rozproszyla ciemnos$¢. Kobieta
ujrzala przy jej migotiiwem Swietle spie-
nione balwany morskie, ale meza nie
dojrzala na wybrzezu.

Przez cala noc stala tak biedna,
strwozona, ze S$pigca Jagusia na reku i
patrzyla w ciemna dal, patrzyla napro-
zno, bo meza ani wida¢ nie bylo, ani tez
wracal do domu. Kilka razy zdawalo
jej sie, ze slyszy, jak drzwi od sieni za-
skrzypialy, wnet jednak przekonala sie,
ze to tylko wiatr w nie uderzal.

Nakoniec zaswitalo. Dzien wscho-
dzil. Wichry przycichly. Burza uspo-
koila sie i slonce weszlo na niebo; wiatr
reszt¢ czarnych chmur rozpedzal.

Walentowa zaraz z Jagusia nad
brzeg si¢ udala i na morze wzrok chci-
wy rzucila.

— Mamusiu, dla czego tatus nie
wraca? pytala mala Jagusia.

Matce serce $ciskalo si¢ na te pytania.

Tymczasem morze szumialo, spie-
nione bylo i wzburzone jeszcze, jakby
po ciezkiej walce z nieprzyjacielem.

Z godzine a nawet ze dwie, stala
biedna Walentowa nad brzegiem mor-
skim, ale me¢za doczekaé si¢ nie mogla.
Ten i 6w z sasiadow-rybakoéow wital ja,
lecz na zapytanie, czy jej meza nie wi-
dzial, ramionami wzruszal. Biedna ko-
bieta wracala z placzaca Jagusia’ do
chaty i sama lzy fartuchem co chwila
z policzkow ocierala. Zdawalo jej sie,
Ze meza nie ujrzy wiecej, Ze nieszcze-
Scie go jakies spotkalo, bo w przeci-
wnym razie wrécilby juz do domu.

— O drugich myS$li, a sam na tern
straci¢ wiele moze. Bo6g wie, co sie z
nim stalo? Moze utonal?...

Przypuszczenie to bylo prawdopo-
dobnem. Ilez to razy podczas mniej
silnych burz gine¢li rybacy na morzu, a
nawet i na Wisle.

Szla wi¢c Walentowa do domu, smu-
tna, zrozpaczona. Gdy sie zblizyla do
chaty, spostrzegla, ze drzwi od sieni
staly otworem. Przyspieszyla kroku i
weszla szybko do izby. O rados$ci nie-
wypowiedziana!

W izbie siedzial Walenty i kapote

przemokla na sznurze wieszal, aby
wyschla.

Ciesz si¢ — rzekl, do Sciskajacej
go_zony, — ciesz si¢, bo wkrétce be-

dziemy mieszkali w mie§cie.., Pan Zbor-
ski pozyczyl nam pieni¢dzy na zalozenie
sklepiku...

Kobieta nie wiedziala co odpowie-
dzie¢ z wielkiej radosci na taka wiado-
mos$¢, od dawna bowiem pragnela mie-
szkaé¢ w miesScie, a nie tak, jak dotych-
czas, na pustem wybrzezu.

— Ten wzywajacy wczoraj ratunku
glos dzieciecy — mowil dalej Walenty
— byl to glos trzynastoletniego syna
pana Zborskiego, ktorego burza zasko-
czyla w lédce, gdy nie spodziewajac si¢
burzliwego wieczoru, zapedzil si¢ dos¢é
daleko od brzegéw. Swiatlo mojej la-
tarki ocalilo go. Inaczej, Bog wie, coby
si¢ stalo, bo w ciemnos$ci trudno trafié
do brzegu. Wsiadlem w moje l6dz i
wkrétce dostalem sie¢ do nawpdél omdla-
lego, z sil opadlego dziecka. Gdym je
zaniosl do domu rodzicow, dziekowali
mi wszyscy jak bratu. Pani Zborska i
pan Zborski powiedzieli, Ze do S$mierci
wdzieczni mi beda. Sklepik mi tez w
mie$cie zalozy¢é i da¢ na wlasnos$é wura-
dzili, alem ja na darowizne przystaé nie
chcial, wi¢c pieniedzy nam tylko pozycza.

— Matko Boska Czestochowska! —
szeptala kobieta — nigdybym si¢ byla
czego$ podobnego nie spodziewalal...

— Smutno mi troche¢ bedzie bez
morza — mowil dalej Walenty — ale to
nic!... rada si¢ na to znajdzie. Co drugi
dzien lodzia na Wisle poplyne i ryby
lowi¢ bede. Co ulowie, to ty w sklepie
sprzedasz i nie bedziemy,' jak dotad,
glodu przymierali.

Kobieta rado$nie si¢ usmiechneta i
podala mezowi Jagusie, ktéora juz od
chwil kilku raczki do ojca wyciagala.

— Moj dobry tatus$! — wolala dzie-
cina. — Tatu$ nie dal, azeby burza i
morze porwaly chlopczyka., tatu§ ode-
bral go burzy... Jagusia bardzo tatusia
kocha!...



— Aksamitu zmoczonego nie
nalezy nigdy w stanie mokrym

gladzi¢, lecz odczeka¢ az wy-
schnie.

— Pranie kolorowych mu-
$lindbw 1 perkalikow. Cheac,

aby barwne lub kolorowe dese-
nie nie wypelzty skutkiem prania,
nie mozna sig postugiwa¢ my-
dtem, ale uskutecznia sig to w
sposob nastepujacy: Rozgrzewa
sig w miedziannym kociotku
wodg rzeczng tak dalece, dopoki
ragka wytrzyma¢ mozna i Wwsy-
puje wtedy otraby pszenne w
ilosci wyrdownywujacej Is czasci
majacych sig pra¢ muslindw na
waga. Potem migsza sig i po-
zostawia zaprawa przez 5 minut
na ogniu, a nastapi¢ wktada
suknie lub materye i, poruszajac
takowe drewnianym drazkiem,
doprowadza sig ptyn az do za-
gotowania. Wtedy odstawia sig
kociotek od ognia, wychtadza do-
statecznie 1 przepiera kawalki
muslinowe, poczem przeptukuje
sig we wodzie rzecznej 1 suszy
w zwyklej temperaturze. W ten
spos6b otrzymuje sig musliny
i perkale tak czyste, jakby w my-
dle wyprane, z ta korzyscia, iz
kolory nie zmieniajg barwy.

— Utrwalenie workow zbo-
zowych. Azeby worki zbozowe
trwalszymi uczynié, zalecany jest
$wiezo sposob nastapujacy: Na-
parza sig 2 funty dobrej kory
dabowej w 12-stu  kwartach
wrzacej wody 1 w tym naparze
zanurza sig piétno, pozostawiajac
je tak przez 24 godziny. Na-
stapnie, wyjawszy plotno, prze-
plukuje sia w czystej wodzie i
wysusza. Na 8 yardéow plotna,
liczy sig 2 funty kory. Utrwa-
lenie polega na tern, ze nitki
Iniane, czy konopne nasigkaja
garbnikiem, tak jak skory i tym
sposobem zabezpieczaja sig nie-
tylko od butwienia, ale stajg
sig rowniez wytrzymalszemi.

Rozmaitosci.

* Ile wina wyrabiajag na ca-
tym $wiecie. Podlug dziennika

»Moniteur vinocole,«  wynosita
produkcya wina w 1896 r. w
poszczegdlnych krajach nastapu-
jaca ilos¢ hektolitrow: we
Francyi 45,656,135, Korsyce
280.000, Algierze 4,050,000, Tu-
nisie 95,000, Wtoszech 21,573,000
Hiszpanii 18,830,000, Portugalii

3.280.000, Maderze 325,005,
Austryi 2,500,000, Wagrzech
1.650.000, Niemczech 3,110,000
Rosyi 2,900,000, Szwajcaryi
1.500.000, Turcyi i Cyprze
3.050.000, Grecyi 2,150,000,
Butgaryi 1,360,000, Serbii
1.000.000, Rumunii 7,500,000,

Stanach Zjednoczonych Ameryki
Poénocnej 680,000, Meksyku
70.000, Chili 1,730,000, Argen-
tynie 1,950,000, Brazylii 460,000,
na Przyladku 90,000, w Persyi
32.000, Australii 180,000,
razem wigc na calej kuli ziem-

skiej 1,24,651,353 hektolitrow,
czyli z goérg 15 milardow bu-
telek wina.

* Wz6r samopomocy.  Sir

Izaak Holden, jeden ze znaczniej-
szych przemystowcow angielskich,
zmart w tych dniach w swej
siedzibie letniej pod Keigtley,
w Yorkshire (Anglia), przezywszy
90 lat. Badac synem gornika,
sir Izaak rozpoczal karyera jako
prosty  robotnik. W godzi-
nach wolnych od pracy ksztalcit
sig pilnie i zostal pdzniej nauczy-
cieclem matematyki. Powodzenie

na polu przemyshi zawdzigcza
nietylko Zelaznej pracy, ale takze
wynalazkowi w dziedzinie cze-
sania welny, ktory spowodowat
wielki przewrdét w systemie fa-
brykacyjnym. Jako polityk i
filantrop zajmowal przez dlugie
lata wybitne stanowisko i zostat
obdarzony przez krolowa dzie-
dzicznem szlachectwem. Jego
inicyatywie zawdzigczaé tez na-
lezy wynalezienie zapatek.

* Liczba Stowian w Austryi.
Austrya (bez Wagier i krajow
do nich przytaczonych) liczy, po-
dtug ostatniego spisu ludnosci,
okoto 23 miliony 900 tysigcy
mieszkancoéw, pomiadzy ktérymi
tylko 8 milionow 461 tysiacy
Niemcoéw, 1 milion Wlochow i
Rumunéw a przeszto 14 milionéw
400 tysigcy Stowian.

W Czechach za§ mieszka 5
milionéw 800 tysigcy ludzi, z
ktorych sg 3 miliony 650 ty-
sigcy Czechami a 2 miliony 150
tysigcy Niemcami.

Na Morawach jest ludno$¢
do trzech czwartych czasci czeska
a w polowie polska, to znaczy
przewaznie stowianska.

Mimo tego tak u Austryi
jak w Czechach, na Morawach
i na Slazku chcg Niemcy rej
wodzi¢ i krzycza, ze dzieje im
sig niesprawiedliwo$¢, gdy Sto-
wianie domagaja siag roéwno-
uprawnienia.

Gdzie jest drugi Chinczyk?



* Metryka Kordeckiego. Przy
kosciele w Iwanowicach, w gu-
bernii  kaliskiej, fundowanym
przez Bartlomieja Gruszczynskie
go, ojca arcybiskupa gnieznien-
skiego w roku 1486, znajduja
si¢ starozytne ksiegi chrztu, w
ktorych pod rokiem 1603 za
pisano:

»Anno quo supra (millesimo
sexcentesimo tertio) die vero 16
JSTovembris baptisavi filium ho
nesti Martini Kordeczki de Iwa-
nowice atque Doroteae conjugum
cui nomen imposui Clemens.
Patrini Mathias filius advocati
atque__

Urbanos Ossyakow,

vicarius IvanovicensiS."

W tlomaczeniu:

»W roku powyzszym (1603)
dnia 16-go Listopada ochrzci-
tem syna ur. Marcina Kordec-
deckiego z Iwanowic i Doroty,
matzonkéow, ktéoremu datem imig

Klemens. Chrzestnymi byli Ma-
ciej syn wojta i.... (tu rgkopis
uszkodzony).

Urban Ossyakoéow,
wikary iwanowicki.'l

Ten to Klemens Kordecki
przyjat nastepnie imi¢ Augu-
styna.

ZAGADKI.

Zastapi¢ kropki literami,
aby $rodkowy rzad od goéry do
dotu utworzyt imi¢ i nazwisko
niezyjacej poetki i pisarki. Wy-
razy poprzeczne:

Spolgtoska.

Rzeka w Galicyi.

Waga drogich kamieni.
Miasto w gubernii radom-
skiej.

Dawne pie$ni koS$cielne.
Stynny historyk polski.

Eaad SR

5

6.

7. Autorka znakomita da-
wniejsza.

8. Tytul stynnego poematu.

9. Owad.

10. Ptak.

11. Wykrzyknik.

12. Nauczycieliwydawca pod-

r¢cznikdéw naukowych do
jezykow obcych.

Ptak.

Ryba.

Imi¢ mezkie.

16. Aktor stawny niezyjacy.
17. Nardéd z wiekow S$rednich.

QT EHgAaw»
N

7

W 7-miu rz¢dach oznaczo-
nych literami A, B, C, D, E, F,
G, utozy¢ w kazdym po wyra-
zie 7-i0 zgloskowym, w ktorych
by litery wskazane przez cyfry
od 1—7 wtlacznie, skladaty na-
zwe¢ pseudonymu jednej z pi-
sarek polskicg.

Sylaby: gosz, po, Pe, da,
ma, E, la, Dhi, li, A, te, Gos,
kan, For, na, ca, zy, ba, Gra,
pe’ pO’ .]a"

Znaczenie wyrazoéw: 1. Hi-
storyk polski z XV-go wieku.

2. Ptak z rodziny wioSlarzy.
3. Nazwa poematu bohater-
skiego. 4. Zamek obronny. 5.

Utwoér Mickiewicza. 6. Stan nie-
wolniczy nad zatoka meksy-
kanska. 7. Dom zajezdny.

Wierna Rozia.

Powies¢ przez Karola Miarke.
Cena egzempi. broszurowanego 60 fen.,
z przesytka 70 fen. Nalezyto$¢ upra-
sza si¢ przesyta¢ naprzod pod adresem:
W)dannilwo , Katoliku" Ww
Bytomiu G.-Szl. (Beuthen O.-S.)

Co dopiero opuscito pras¢ dzieto pod tytutem:

DZIEJE

czyli

SLAZKA

Historya Slazka od najdawnicjszyeh a2 do najnowszyeh czasow

Cato$¢ obejmuje 506 stron druku
po czes$ci podtug fotografii, po czesSci
Pociechy.

i1 Michata

przez dr. Koneeznef/o.

podtug rysunku

i 103 pickne obrazki, wykonane

Jana Matejki

Cena bez oprawy 3 marki, w ladnej oprawie 4,50 mrk. z przesylkg franko,

Zamawia¢ mozna u wszystkich panow ksi¢garzy,

i wprost z

agentow

Wydawnictwa ,Katolika® w Bytomiu (Beuthen O-S)

IRbsve2S"al5s"sgs

Naktadem i czcionkami Wydawnictwa ,,Katolika" w Bytomiu G.-S.



